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Qualquer um pode zangar-se, pois isso € muito simples. Mas zangar-se
Rela(;ées Publicas da Cidade de Azumino com a pessoa adequada, no grau exacto, No momento oportuno, com o
Lin gua Portu guesa N° 80 ( Lin gua J aponesa N°150/ 151) propésito justo e de modo correcto, isso, ndo é tao facil como isso.
Setem b ro d e 2012— 9 ﬁg (Aristdteles - Etica a Nicomaco)

Populacdo de Azumino: 99.392
Estrangeiros: 1570 (dados de 1°JULHO)

| UTILIDADES / YAKUDATSUJOUHOU |

O PAGAMENTOSDOMESDE SETEMBRO * = & =« =+ + ¢t « s v o v o v v v oo o e o B o
O Terceira parcela do Seguro de Saude “KOKUMIN-KENKO-HOKEN"

O Contade agua (para os moradores de Toyoshina, Horigane e Akashina)

O Contadeesgoto (para os moradores de Hotaka e Misato)

~PRAZO DE PAGAMENTO até 1° de OUTUBRO (SEGUNDA-FEIRA) ~

OBS: As contas acima gque contém o cédigo de barra, podem serem pagas também nas lojas de conviniéncia .
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O TELEFONES UTEIS - -« crcvnrr e EREABOBEES
GERAL PREFEITURAS REGIONAIS CENTRO DE SAUDE
Prefeitura Central de AZUMINO | 0263-71-2000 | TOYOSHINA | 0263-72-3111 TOYOSHINA | 0263-72-9970
POLICIA 110 HORIGANE | 0263-72-3106 HORIGANE | 0263-73-5770
BOMBEIRO / PRONTO-SOCORRO 119 HOTAKA | 0263-82-3131 HOTAKA | 0263-81-0711
CONSULADO GERAL DO BRASILem TOKYO | 03-5488-5451 MISATO | 0263-77-3111 MISATO | 0263-77-9111
EMBAIXADA DO BRASIL | 03-3404-5211 AKASHINA | 0263-62-3001 AKASHINA | 0263-81-2251

-- Regional da Imigracdo em Nagano ( NYUUKOKU-KANRI-KYOKU ) TEL.: 026-232-3317

- Consultas sobre as condic¢8es de trabalho dos estrangeiros, em portugués todas as 22 e 42 feira das 9 ~ 17 hs TEL.: 026-223-0553
- Home page da cidade de Azumino em portugués : http://www.city . azumino.nagano.jp/pt/index.html

- Home page do consulado do Brasilem Téquio:  http://www.consbrasil.org/consulado/
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O CLINICAS DE PLANTAO NOS FINAIS DE SEMANA E FERIADOS DO MES DE OUTUBRO |10 A DKEEEE

Dia 7(dom) pas (g dia 14 (dom) dia 21 (dom) dia 28(dom)
OMAKE CLINC YAZAKI SHNRYOUJO HRABAYASHIIN [ FURKAIASEIE
HOTAKA AKASHINA AKASHINA AKASHINA HOTAKA
822120 62-2360 62:2227
812121 82-8880
Hospitais/ AKAZU SEIKEI GEKKACLINIC KASHIWABARA CLINIC NEZUNAIKAIIN TAKAHASHIIIN FUJIMORIIIN
P MISATO HOTAKA HOTAKA HOTAKA TOYOSHINA
Clinicas 763133 827222 828382 82-2561 72201
TSURUMIIN SEKIHINYOUKIKACLINIC | MARUYAMANAKACLINIC A KOGUREIN
TOYOSHINA HOTAKA TOYOSHINA TOYOSHINA MISATO
724500 82.0666 726188 T 772119
MIZUHO SHIKAIIN CLEAN SHIKACLINIC SANO SHKACLINIC ALPS SHIKACLINIC MARUYAMA SHIKAIIN
Dentistas MISATO TOYOSHINA HOTAKA MISATO TOYOSHINA
77 72:3398 822073 77.890L 72:200

® Hacasos em que as clinicas de plantdo sofrem mudangas, favor confirmar pelo telefone de informagGes ( BE] 0120 — 890 — 423)
o TELEFONES DOS CENTROS DE EMERGENCIAS NOTURNAS
® - Pediatria e Clinica Geral em frente ao HOKEN-CENTER de Toyoshina (19:00 as 10:00)  tel.: 0263-73-6383
® Fechado aos domingos, feriados, feriado de final e inicio de ano e finados.
- Informacdes de Emergéncia Pediatrica na Provincia de Nagano (19:00h as 23:00) tel: # 8000 caso néo consiga
® linha ligue para 0263-72-2000
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http://www.city.azumino.nagano.jp/pt/index.html
http://www.consbrasil.org/consulado/

| COMUNICADOS / OSHIRASE |

4 ORIENTACAO PARA MATRICULAR OS FILHOS NAS CRECHES MUNICIPAIS
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A cidade fara orientacfes aos pais interessados em colocar os filhos nas creches (18 municipais e 1 particular) a
partir de abril do proximo ano 2013. Veja as programacdes do dia da orientacdo em cada regido :

Regido Data da orientacao Horério Local
MISATO Dia 16 / outuibro Auditério do KOUMINKAN de MISATO
(terca -feira)
HOTAKA Dia 17 / outubro Das Auditério do HOTAKA-KAIKAN
(quarta-feira)
Dia 18/ outubro 9:30 ~11:00
TOYOSHINA (Quinta feira) TOYOSHINA-FUREAI-HALL
D'q 19/ outub Recepcao apartir
AKASHINA 1a 19/ outubro das 9:00h AKASHINA Kouminkan
(sexta-feira)
HORIGANE Dia 22 / outubro HORIGANE-HOIKUEN

(segunda-feira)

As vagas sao para criangas cujos pais trabalham fora, cuidam de doentes na familia, ou ainda cujos pais
sdo doentes, ou seja sdo para lares que nao tem como cuidar da crianca durante o dia, os lares que tem
condicdes de cuidar da crianca durante o dia ndo sera possivel fazer a inscri¢ao.

Os detalhes seréo explicados nas orientacdes. A ficha de inscricdo para a matricula sera distribuida no dia
das orientacdes, e as inscricdes terdo inicio a partir de meados novembro.

Caso ndo tenha possibilidade de participar das orientac8es providencie a ficha de inscricdo na creche de interesse ou no
Departamento de Salde e Bem-Estar "HOTAKA-KENKOU-SHIEN-CENTER', ap6s o dia 23 de outubro. Os pais das criancas
atualmente matriculadas ndo precisam participar da orientacao, a ficha de inscricdo para continuar a frequentar sera distribuida
pela creche.

As creches da cidade estarao de portas abertas nos dias 1° e 2 de novembro (quin. e sex.) das 9:30 ~ 11:00 horas da manha
para receber a visita dos pais e das criancas nao matriculadas para que a conhecam. Faca a visita na creche onde tem
interesse em matricular a crianca.

Departamento de Sallde e Bem-Estar / Secdo da Infancia Tel.: 81-0728 Fax.: 81-0703
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eRENOVACAO DO CARTAO DO SEGURO DE SAUDE NACIONAL A PARTIR DE 1° DE OUTUBRO
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No més de setembro o cartdo do seguro de saude nacional “KOKUMIN-KENKOU-HOKEN" estara vencendo, para os lares

inscritos neste seguro estaréo recebendo pelo correio 0 novo cartdo de todos os inscritos da familia na cor VERDE.

A partir de 1° de outubro ao consultar um médico deve-se usar o novo cartéo. O antigo cartdo que vence em setembro deve
ser picotado e jogado .

Os que tinham o "KOKUMIN-KENKOU-HOKEN" e se transferiram para o “SHAKAI-HOKEN”, devem realizar os tramites de
transferéncia para ndo ser cobrado dois planos ao mesmo tempo .

Obs: Para os que estdo em débito com o plano de salide dos anos anteriores tera o cartdo com a
validade até o dia 31 de marco de 2013, a troca € a cada 6 meses de acordo com cada situagéo.

Informagdes : Central da Secédo do Cidaddo Tel. 82-3131 ou

nos balcBes das Regionais no Setor do Cidad&o.
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A VAMOS DIMINUIR AS DIVIDAS DE IMPOSTOS. VAMOS PAGAR AS CONTAS EM DIA.
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Para que haja justica no pagamento dos impostos e melhora nos servicos piplicos de uma maneira uniforme a cidade

esta se empenhando a receber os impostos nao pagos. Aos que nao pagam por ma fé esta sendo intimado propriedades e

outros. Foi resgatado 85 milhoes de ienes, mas ainda esta pendente S00 milhoes.

O pagamento que os cidaddos fazem do imposto residencial, imposto de imével, de carro de pequeno porte e outros, sdo
usados para salde e bem estar, criacao dos filhos, manutencdo de ruas da cidade e outros.

O valor pendente de imposto ainda ndo pago no ano anterior soma um total de 827milhSes de ienes, comparando com o
ano de 2010 teve uma reducao de 85 milhdes de ienes.

Nao efetuando o pagamento dentro da data de vencimento, acumula-se tornando-se mais dificil efetuar o pagamento. Ao
deixar os impostos pendentes interfere-se no desenvolvimento da cidade e torna-se injusto para os muitos que realizam o
pagamento em dia. Para que nao haja pagamentos pendentes a cidade esta realizando o Centro de Chamada de imposto.

Para aqueles que néo pagam por inadimpléncia a cidade toma uma posicao firme e de acordo com a lei faz intimacéo de
imoveis e outros. Para que esteja em dia com os impostos faca 0 uso da conta corrente para realizar o pagamento, além de
poder pagar também nas lojas de conviniéncia. Esperamos a colaboracéo de todos.

Observacao: Caso chegue em sua residéncia um dos envelopes ou cartéo abaixo, ndo deixe de verificar
o conteddo.

A PRIORIDADE E DE PAGAR O DO IMPOSTO ANTES DE REALIZAR O PAGAMENTO DE EMPRESTIMOS

Caso ndo seja realizado o0 pagamento do imposto até a data de vencimento sera tomada atitudes mais severas.

A prioridade para a realizacéo do pagamento de imposto € até antes de fazer pagamento de empréstimos e ou outras
dividas, mesmo né&o levando o caso para tribunal é possivel realizar apreenséo de bens e outros. Com excecao de apreenséo
de bens os iméveis e outros apreendidos serdo colocados na home page da provincia para que seja leiloado e o dinheiro
arrecadado sera para abater no valor da divida do imposto.

APREENSAO DE BENS E O ULTIMO RECURSO

Nao efetuando o pagamento até a data de vencimento do boleto, a cidade entrard em contato através do centro de chamada
de imposto (telefone), enviara um cartdo de cobranca “Tokusoku-jou” (em forma de hagaki), uma carta de cobranca
“saikokusho” (em forma de carta num envelope). Ndo havendo nenhum tipo de consideracao por parte do devedor do imposto,
mesmo tendo condicBes de efetuar o pagamento, o Ultimo recurso que sera feito é a apreenséo de bens. Os casos mais
complicados séo levados a especialistas no departamento da provincia.

Para que a cidade possa oferecer varios servicos puplicos € necessario que seja realizado em dia o pagamento dos
impostos.

A cidade esta trabalhando arduamente para que aumente o nimero de pagamento de impostos.

/Néo sendo realizado o pagamento até a data de vencimento do imposto sera cobrado taxa de juros em cima do valor real.\
TOKUSOKU / SAIKOKU =Cartdo de cobranca, carta de cobranca : estes sao enviados para que seja realizado o
pagamento ainda voluntariamente.

ZAISAN CHOUSA / SOUSAKU =>Pesquisa de bens: verifica-se os bens que o devedor tem, tais como conta bancaria,
local de trabalho e outros.

SASHIOSAE =Apreensao de bens : apreensdo de imoéveis, automdveis, conta bancaria, salario e outros.neste caso
n&do é necessario autorizacdo do tribunal de justica.

KOUBAI / KANKA / JUUTOU = Venda, leildo e realizacdo do pagamento: os bens (iméveis, méveis) apreendidos
serdo leiloados para que seja abatido em dinheiro na divida do imposto.

\ Obs: A apreenséo é realizada quantas vezes for necessario até o término da divida. /
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3% EM CASO DE DIFICULDADES ENTRE EM CONTATO COM A SECAO FISCAL “ SHUNOU-KA”

Com as mudangcas bruscas das condi¢gdes econdmicas e outros, até entdo mesmo o cidaddo que pagava em dia os impostos pode acabar
ficando em débito. Para os que ficam em débito ha o acréscimo de juros e apreenséo de imdveis e outros e ndo apenas nas condicdes
econdmicas mas para que haja o pagamento do imposto atrasado é realizado a pesquisa do valor do salario, saldo da conta bancaria, e nestas
condi¢Oes pode-se perder o crédito com a sociedade. Nao podendo realizar o pagamento em dia, va até a Secéo Fiscal e faca uma consulta.

Maiores informagdes: Secdo Fiscal de Cobranca tel: 72-3111
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€ INSCRICAO PARA OS CONJUNTOS HABITACIONAIS DO MUNICIPIO -« - - e e AR S DS

Inscricdo para o seguinte Conjunto Habitacional Municipal abaixo :

Conjunto Habitacional VAGA PLANTA BAIXA

YANAGISE-DANCHI (AKASHINA, NAKAKAWATE) 1 apartamento 2DK (2 quartos e cozinha)

Requisitos para ainscri¢cao

- aos que possuem enderego registrado na cidade de AZUMINO ou que trabalham na mesma ;

- a0s que estao com os impostos locais em dia ;

- entre outros.  Favor entrar em contato para saber dos outros detalhes.

Data da entrada (iniciar amorar ) : 1° de Dezembro (sabado)

Periodo daInscricdo : de 15 ~ 23 de outubro, das 8:30 ~ 17:00 horas  (exclui-se sabados, domingos e feriados )

Como se inscrever : a partir de 26 de setembro (quarta-feira ) o requerimento de inscricdo e 0 guia para a
inscricdo estd a disposicdo no balcdo do local de inscricdo. Preencha o requerimento, junte os documentos
necessarios e faga a inscricéo no periodo determinado.

Caso 0 nimero de inscritos for maior que o nimero de vagas sera decidido por sorteio.
Informactes e inscricdes : Na Regional de TOYOSHINA

Dep. de Planejamento Urbano, Se¢do de Desenvolvimento Urbano “JUUTAKU KAKARI”
Tel. 72-3111
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AZUMINO FESTA WIS

Seré realizado nos dias 6 e 7 de outubro o Azumino Festa no Parque Alps Azumino Kouen (Horigane). A
Festa principal sera no dia 7 ( domingo ), junto com a troca de nome do pedagio da Rodovia de Toyoshina
(Kousoku) que passara a ser Azumino.

No dia 7 (dom) havera também eventos com barracas estrangeiras fazendo apresentacéo de culturas de
cada pais, esperamos a presenca de todos.

Programacado: Dia 6 de outubro (sabado) das 12has 17h /Dia 7 de outubro ( domingo) das 9h as 17h
Obs: Dias 6 e 7 de outubro a entrada no parque € gratuita.
Maiores informag0es : Se¢do do Turismo Tel: 0263- 3131
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Neste ano mais uma vez tivemos o undoukai (gincana) nas escolas e creches da cidade nos meses de setembro e no inicio
de outubro teremos ainda em algumas creches, € muito gratificante para os pais verem o crescimento dos filhos comparando
de um ano para o outro.

Percebo também que as criangas déo tudo de si, esforcam-se o méximo para que os pais sintam-se orgulhos. E, depois do
esforco da corrida, do puxa corda do jogar bola ao cesto e outros, procuram os pais € amigos com um olhar brilhante e com um
enorme sorriso no rosto, querendo dizer: Viu como eu me esforcei?

O maior presente dos pais para a criangca que terminou uma gincana € olhar com um sorriso e dizer: Vocé foi muito bem,
ndo importa o resultado. “ Yoku ganbatta ne! “.

Nao deixe de chamar a atencao e corrigir o seu filho quando necessario, mas ndo deixe também de elogia-lo e reconhecé-lo
com um sorriso, um carinho ou um abraco quando fizer boas attitudes.

VRV PARv E

® InformacGes sobre este Informativo em portugués ou sobre qualquer assunto da prefeitura
®  Prefetura de Azumino (Central) tel : 71-2000 Regional de Hotaka tel : 82-3131
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